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Фестиваль «Рок-коллекция»

СЦЕНАРИЙ КОНЦЕРТА
ПЕРВОЕ  ОТДЕЛЕНИЕ
                           -----1.Les copains d’abord (1’30”) 

Нет, наш корабль был не сродни 
Плоту медузы пусть над ним
Смеялись люди почем зря

Люди почем зря

В открытый пруд он спущен был

И с той поры плывет как плыл

С названьем «Главное - друзья»

Главное  - друзья

Все корабли  меняли курс

А этот шел, не дуя в ус

Тихонько время бороздя

Время бороздя

В открытый пруд он спущен был

И с той поры плывет как плыл

По курсу Главное - друзья

Главное  - друзья

-----------Добрый вечер! В 1921 году в г.Сет на юге Франции родился Жорж Брассенс, имя которого с гордостью носит наш хор. И именно сегодня 22  октября 2011 годя исполняется 90 лет со дня рождения великого шансонье. Мы ещё вернёмся к этому замечательному событию, а начнём с основной темы нашей сегодняшней встречи. Но сначала – аплодисменты  Жоржу Брассенсу.  
        Сегодня мы продолжим тему, начатую на фестивале «Песни в стиле Yé-Yé» и представим вашему вниманию панораму французского поп-рока70-х-80-х годов.  Именно панораму,  я бы даже сказал музыкальный калейдоскоп, поскольку сегодня прозвучат целых три попурри, в том числе, одно на английском языке. Это не удивительно,  потому что, как мы уже знаем, рок-н-ролл, пришедший во  Францию в середине 50-х, был англоязычным. Впрочем, сегодня соблюдать хронологию мы не будем и начнём с более позднего периода, когда поп-рок научился говорить по-французски  практически  без акцента.
В первой композиции прозвучат отрывки из песен, с которыми у французов связаны воспоминания детства, юности, молодости.  Вы услышите песни Джо Дассена, Мишеля Берже, группы «Il était une fois», Жан-Мишеля Карадека, Даниэля Балавуана. Да! Как это ни покажется странным : -), французская песня не заканчивается на Джо Дассене, Мирей Матьё, Азнавуре и даже на Эдит Пиаф. И скромная миссия фестиваля как раз и состоится в том, чтобы расширить наше представление о французской песне. Я не случайно сказал «наше представление» – потому что, каждый раз, готовясь к встрече с вами, мы сами узнаем много нового -  то, чем сегодня хотим поделиться с вами. Итак, начинаем! 
                                -----2. ROCK-COLLECTION-2 (6’30”)

2-1.  On a tous dans l'coeur un musicien décalé

Qui  joue du rock-and-roll dans les beaux quartiers

Il faut faire attention avec ce genre d'animal

Il pourrait m'faire aimer les comédies musicales

Michel Berger chantait [x3]

Un truc qui m'colle encore au coeur et au corps

-------Будешь ли ты со мной, когда останется позади всё самое лучшее. Скажи, что «да», скажи, что «да», скажи,что «да».
 Et quand nos regrets viendront danser

Autour de nous, nous rendre fous

Seras-tu là ?

Pour nos souvenirs et nos amours

Inoubliables, inconsolables

Seras-tu là ?

Pourras-tu suivre là où je vais ?

Sauras-tu vivre le plus mauvais ?

La solitude, le temps qui passe

Et l'habitude, regarde-les

Nos ennemis, dis-moi que oui

Dis-moi que oui

2-2.  On a tous dans l'coeur un bel amour qui s'en va

Ou ça guérit trop tard, ou ça guérit pas

Il était une fois une belle histoire qui tienne

On en a rêvé si fort que nos voix s'en souviennent

Serge et Joëlle chantaient [x3]

Un truc qui m'colle encore au coeur et au corps

------Я снова видел её во сне. Как бы я хотел проснуться с ней рядом. Скажите, где её найти? 
J'ai encore rêvé d'elle 
Je rêve aussi 
Je n'ai rien fait pour ça 
J'ai mal dormi 
Elle n'est pas vraiment belle 
J'ai un peu froid 
Mais elle est faite pour moi 
Réveille-toi... 

Toute en douceur 
Juste pour mon cœur 
Si je pouvais me réveiller à ses côtés 
Ouvre tes yeux, tu ne dors pas 
Si je savais où la trouver 
Regarde-moi 
Donnez moi l'espoir 
Je suis à toi 
Prêtez-moi un soir 
Je t'aime 
Une nuit, juste pour elle et moi 

2-3.  On a tous dans l'coeur des vacances à Saint-Malo

Et des parents en maillot qui dansent sur Luis Mariano

Au camping des Flots Bleus on croise un breton qui plane

Il compte apprendre l'anglais en chantant Bob Dylan

Et Caradec chantait [x3]

-----------Ты не красишь губы, не подводишь глаза. Ты естественная, и я люблю тебя такой…

T'as pas la bouche rouge

T'as pas les yeux charbon noir

T'as pas les ongles peints, t'es naturelle, 

Ton palais c'est ta chambre, 

Ton Noël c'est décembre, 

Quand les nuits sont longues

Et qu'on habite au ciel

Ma petite fille de rêve

Même si tu pars, moi, je t'enlève

Je prendrai tes dentelles

Ton ventre d'hirondelle

Que je caresserai jusqu'au matin

Quand je ferai fortune, 

Je te paierai la lune

Et même toutes les étoiles du ciel

Ma petite fille de rêve

Même si tu repars,, je t'enlève

2-4.  On a tous dans l'coeur une belle envie d'partir

Une voix qui dit : "Go east" avant de s'endormir

Sur les Champs-Elysées il réparait son scooter

Il voulait l'Amérique, il a eu mon coeur

Et Joe Dassin chantait [x3]

Un truc qui m'colle encore au coeur et au corps

------Что бы я делал на этом свете, если бы не было тебя. Я бы выдумал любовь, как живописец, создающий свой шедевр.
САМ И ПОЮ:

Et si tu n'existais pas

Dis-moi pourquoi j'existerais ?

Pour traîner dans un monde sans toi

Sans espoir et sans regrets.

Et si tu n'existais pas

J'essaierais d'inventer l'amour

Comme un peintre qui voit sous ses doigts

Naître les couleurs du jour

Et qui n'en revient pas

2-5. On a tous dans l'coeur un type qui dit c'qui pense

A son fils, à l'Aziza, à la Présidence

Il est parti dans l'sable avec un hélicoptère

Il voulait sauver l'amour et l'eau dans l'désert

Et Balavoine chantait 

Un truc qui m'colle encore au coeur et au corps
----Трудно позвать на помощь, когда вокруг столько трагедий, когда слёзы перехватывают горло и заглушают крики любви 

                              -------3. Tous les cris les S.O.S.  (3’30”)                                                                                                         
Comme un fou va jeter à la mer 
Des bouteilles vides et puis espère 
Qu'on pourra lire à travers 
S.O.S. écrit avec de l'air 
Pour  te dire que je me sens seul 
Je dessine à l'encre vide 
Un désert 
Et je cours 
Je me raccroche à la vie 
Je me saoule avec le bruit 
Des corps qui m'entourent 
Comme des lianes nouées de tresses 
Sans comprendre la détresse 
Des mots que j'envoie 


Tous les cris les S.O.S. 
Partent dans les airs 
Dans l'eau laissent une trace 
Dont les écumes font la beauté 
Pris dans leur vaisseau de verre 
Les messages luttent 
Mais les vagues les ramènent 
En pierres d'étoile sur les rochers 

Difficile d'appeler au secours 
Quand tant de drames nous oppressent 
Et les larmes nouées de stress 
Etouffent un peu plus les cris d'amour 
De ceux qui sont dans la faiblesse 
Et dans un dernier espoir 
Disparaissent 

Et je cours 
Je me raccroche à la vie 
Je me saoule avec le bruit 
Des corps qui m'entourent 
Comme des lianes nouées de tresses 
Sans comprendre la détresse 
Des mots que j'envoie 
Tous les cris les S.O.S. 
Partent dans les airs 
Dans l'eau laissent une trace 
Dont les écumes font la beauté 
Pris dans leur vaisseau de verre 
Les messages luttent 
Mais les vagues les ramènent 
En pierres d'étoile sur les rochers 

Иногда кажется, что рок-музыкантов преследует некий рок. Виктор Цой погиб в 28 лет. В 34 года не стало Даниеля Балавуана, автора песни «Спасите наши души», которая сейчас прозвучала. Певец уделял большое внимание гуманитарным проектам, связанным с Африкой. Однажды, вертолёт, застигнутый  песчаной бурей, разбивается в пустыне Мали. Среди пяти его пассажиров был Даниель Балавуан. Это случилось 25 лет назад.
В 44 года ушел из жизни рок-музыкант, композитор Мишель Берже. Кстати, в своё время вместе с Даниелем Балавуаном они основали  ассоциацию "Action écoles" для борьбы с голодом в Африке. В прозвучавшем только что попурри говорилось, что  Мишель Берже примирил французов с жанром мюзикла.  Конечно, имеются в виду рок-оперы, написанная им в содружестве с либреттистом Люком Пламондоном. Одна из них называется «Легенда о Джимми».  Будучи на вершине славы популярный американский киноактёр Джеймс Дин, трагически погибает в автомобильной аварии. Юные поклонники Джеймса Дина, юноша и девушка, встретившись на могиле своего кумира,  влюбляются друг в друга. Они дают клятву сохранить память о Джимми, но идти по жизни собственным путем, прожить свою жизнь. Послушайте отрывок из рок-оперы «Легенда о Джимми».
                    -----4. “Mourir comme lui”  (бывший №5)  (3’30”)

Seul dans ma peau

De desperado

Je suis comme lui

Mais sans son génie

Un être humain

Ce n'est pas rien

Qu'un tas de boue

Qui se tient debout

Un être humain

C'est aussi quelqu'un

Qui tend les mains

Qui a besoin

D'un peu d'amour

Mourir comme lui

Je voudrais

Mourir comme lui

Avant d'avoir gâché ma vie

A trop vouloir

Vivre comme lui

Mourir comme lui

Pour ne pas manquer la sortie

Quitter la terre

Dans un éclair

Rendre mon ombre

A la lumière

He is the winner

And I'm the looser

Pourquoi son destin

Et pourquoi le mien

Lui il vivait

Pour quelque chose

Moi je ne suis

Qu'un rebell' sans cause

Il avait tout

Et il voulait tout

Moi je n'ai rien

Mais j'ai besoin

D'un peu d'amour

(ВТОРОЙ КУПЛЕТ)

Mourir comme lui

Je voudrais

Mourir comme lui

Avant d'avoir gâché ma vie

A trop vouloir

Vivre comme lui

(МОДУЛЯЦИЯ)

Mourir comme lui

Pour ne pas manquer la sortie

Quitter la terre

Dans un éclair

Pour me mêler

A la lumière

De l'univers

--------Но, пожалуй, самой знаменитой работой 

тандема Берже-Пламондон стала рок-опера  «Starmania», которая уже более 30 лет не сходит с афиш фракоязычных театров во всем мире. Дуэт «Ego trip» из этого знаменитого мюзикла исполнят Камила Грачева и Макс Исаков.

---------------------------(МИНУСОВКА №1)----------------------
                        -----5. “Ego trip”(бывший №4) (3’00”)

----------- Камила Грачева и Максим Исаков

---------- Кстати, о мюзиклах… В июле этого года нашему коллективу посчастливилось принять участие в хоровом фестивале «Поющие сумасшедшие» во Франции. Для участия в заключительном концерте фестиваля были приглашены звёзды французских мюзиклов: Элен Сегера (Эсмеральда в «Нотр-Дам де Пари», Эммануэль Муар («Король-солнце»), Пабло Виллафранка («10 заповедей»)
---------------------------------(ВИДЕО №1)----------------------------
(комментируя последний кадр видео) Это фотография из газеты, где о нас написали. Думаю, вы догадались, что темой нашего следующего фестиваля тоже станут мюзиклы!...
---------Но продолжим наше музыкальное путешествие во времени с обратным отсчетом… Начали мы с 80-х годов, а сейчас перенесёмся в семидесятые… Конечно, панорама французской эстрады 70-х была бы не полной, если бы, говоря о новомодных мелодиях и ритмах тех лет,  мы не упомянули о традиционной французской песне, которой верой и правдой продолжали служить великие шансонье Брель, Барбара, Брассенс. Их даже - кто в шутку, кто всерьез - называли интеллектуалами. В этом году во Франции широко отмечается двойная круглая дата, связанная с именем Жоржа Брассенса – 90-летие со дня рождения и 30-летие смерти. Разумеется, мы не могли пройти мимо этого события. И сейчас я с удовольствием приглашаю на сцену наших дорогих белорусских гостей, которые исполнят композицию из песен Бреля, Барбара и Брассенса. Итак: Галина и Борис Вайханские! 
               -----6. Дуэт Бориса и Галины Вайханских  (10’00”) 
---------------------------------(ВИДЕО №2)----------------------------

6-1. Brel         “La chanson des vieux amants”
---------------------------------(ВИДЕО №3)----------------------------

6-2. Barbara   “Dis quand reviendras-tu”
---------------------------------(ВИДЕО №4)----------------------------

6-3. Brassens  “Les amoureux des bancs publics”
--------- Галина и Борис Вайханские! 

--------- Я уже рассказывал о мюзикловом фестивале, в котором наш хор принял участие этим летом. А годом раньше коллектив был приглашен во Францию на национальный хоровой фестиваль Les Choralies. Проводится он раз в три года и на него съезжается более шести тысяч хористов. Что они делают? Они записываются в хоровую мастерскую, тема которой им интересна – например, латино-американские песни, музыка кино, джаз, и т.д. и в течение недели учат программу своей мастерской, после чего каждая мастерская выступает с отчетным концертом. Разумеется, мы выбрали мастерскую, посвященную французской эстраде, и сейчас вы услышите четыре песни из  репертуара одних из самых ярких представителей новой волны – это Грегуар, Мано Соло (к сожалению,  тоже рано ушедший из жизни), Зази и Полин. 

                           -----7. “Toi+moi” (3’00”)

                          -----8. “Des années entières” (3’00”)

                          -----9. “Si j’étais moi” (3’00”)

                          -----10. “Allo le monde” (3’00”)

--------------Перед тем, как объявить антракт, хочу сообщить, что сразу после него будет проведен конкурс зрителей. Подарки для победилей конкурса предоставлены нашим постоянным спонсором,  компанией «Ив Роше»,  создателем растительной косметики. Вот только не знаю, сейчас объявить задание конкурса или после перерыва?... Как вы считаете?... Хорошо, объявлю сейчас, чтобы вы не скучали в перерыве. Итак, задание состоит в том, чтобы исполнить на хорошем вокальном уровне, с хорошим произношением и что важно – со знанием слов – первый  куплет песни Джо Дассена, которая сегодня уже звучала: “Et si tu n’existais pas”. Bon courage!
АНТРАКТ
* * * * *
ВТОРОЕ  ОТДЕЛЕНИЕ

-----------Итак – конкурс для вас, наши дорогие зрители. Приглашаю на сцену пятерых желающих побороться за наши призы – как  уже говорил, это наборы  от компании «Ив Роше», создателя растительной косметики. 
                          (ПРОВЕДЕНИЕ КОНКУРСА)

--------------Продолжаем наш вечер. Попурри, которое сейчас прозвучит, мы тоже привезли с фестиваля Les Choralies, когда ездили туда в первый раз. А было это – вы не поверите – в 2001 году, десять лет назад. Жан-Жак Гольдман, автор песен, которые вошли в попурри, пожалуй, ярче других и уже на протяжении нескольких десятилетий олицетворяет  французский поп-рок. Начал записываться в середине 1970-х годов, однако пика популярности достиг в 1995-ом, когда написанный им для Селин  Дион альбом «D’eux» был признан самой продаваемой франкоязычной пластинкой в истории.» 
Итак, Жан-Жак Гольдан. The best!
                -----11. SUITE GOLDMAN– СЮИТА ГОЛЬДМАН (6’00”)

11-1. Quand la musique est bonne
J'ai trop saigné sur les Gibson
J'ai trop rôdé dans les Tobacco Road
Y'a plus que les caisses qui me résonnent
Et quand je me casse, je voyage toujours en fraude
Des champs de coton dans ma mémoire
Trois notes de blues c'est un peu d'amour noir
Quand j'suis trop court, quand j'suis trop tard
C'est un recours pour une autre histoire

Quand la musique est bonne
Quand la musique donne
Quand la musique sonne, sonne, sonne
Quand elle guide mes pas

11-2.  Il suffira d'un signe
Il suffira d'un signe, un matin
Un matin tout tranquille et serein
Quelque chose d'infime, c'est certain
J'aurai tout ce qui brille dans mes mains

11-3.  Comme toi                                                          
Elle avait les yeux clairs et la robe en velours
A côté de sa mère et la famille autour
Elle pose un peu distraite au doux soleil 
de la fin du jour

La photo n'est pas bonne mais l'on peut y voir
Le bonheur en personne et la douceur d'un soir
Elle aimait la musique, surtout Schumann
et puis Mozart
Comme toi, comme toi, comme toi
Comme toi, comme toi, comme toi
Comme toi que je regarde tout bas
Comme toi qui dors en rêvant à quoi
Comme toi, comme toi, comme toi

11-4.  Il сhangeait la vie
C'était un cordonnier, sans rien d'particulier
Dans un village dont le nom m'a échappé
Qui faisait des souliers si jolis, si légers
Que nos vies semblaient un peu moins lourdes à porter

Il y mettait du temps, du talent et du coeur
Ainsi passait sa vie au mileu de nos heures
Et loin des beaux discours, des grandes théories
A sa tâche chaque jour, on pouvait dire de lui
Il changeait la vie

11-5. Elle a fait un un bébé toute seule
Elle a fait un bébé toute seule
Elle a fait un bébé toute seule
C'était dans ces années un peu folles
Où les papas n'étaient plus à la mode
Elle a fait un bébé toute seule

Elle a fait un bébé toute seule
Elle a fait un bébé toute seule
Elle a choisi le père en scientifique
Pour ses gènes, son signe astrologique
Elle a fait un bébé toute seule

Et elle court toute la journée
Elle court de décembre en été
De la nourrice à la baby-sitter
Des paquets de couches au biberon de quatre heures
Elle assume, sume, sume sa nouvelle féminité

11-6.  Bienvenue sur mon boulevard
Bienvenue sur mon boulevard
Quand vient la nuit, quand ma raison s'égare
Ombres paumées, recalés de l'espoir
Compagnons du blues et du dérisoire
Oubliés dans les moments de candeur
Vous revenez dès que j'ai mal au coeur
Partager mes faiblesses et mes erreurs
Vous êtes un peu de mes amarres, un peu de mon histoire
Bienvenue sur mon boulevard
Quand vient la nuit, quand ma raison s'égare
Un peu de mes amarres, un peu de mon histoire…

-----------Попурри – это хорошо, но не достаточно, чтобы понять послание поэта и музыканта, прочувствовать его настроение, тем более, когда речь идет о такой знаковой фигуре   во французской эстраде, как Жан-Жак Гольдман. Жак Брель утверждал, что мужчины по своей сути кочевники.  Песня Гольдмана, которая сейчас прозвучит, практически иллюстрирует ту же мысль: её главный персонаж стремиться уехать туда (кстати, песня так и называется «Туда»), где его манят неизведанные дали. Но возлюбленная его отговаривает его, мол, не уезжай туда, останься здесь. У обоих веские доводы, но у каждого свои. Она: «Я хочу познать с тобой любовь и счастье, я хочу, чтобы ты стал мужем и отцом». Но молодой человек непоколебим: «Здесь тесно моим мечтам, здесь заправляют другие, они заставляют нас жить по своим законам. Если я  останусь, я потеряю самого себя. Я отправлюсь туда - с тобой или без тебя.»
---------------------------(МИНУСОВКА №2)----------------------

                -----12. “La-bas” de  J.-J. Goldman (4’00”) (под фонограмму)
                                     Дуэт: Анн-Мари – Михаил Гринёв   
------ Анн-Мари Форже и Михаил Гринёв!  
-------Мы уже говорили о важной роли Селин Дион в творческой карьере Жан-Жака Гольдмана. И сейчас прозвучит один из самых знаменитых дуэтов в исполнении Дион и Гольдмана. Называется он: «Pour que tu m’aimes encore»:

«Ты говоришь, что любовь прошла,
Но я снова отправлюсь на поиски  твоего сердца
Я буду искать твою душу
В холода и в огонь 

Я найду слова, чтоб восхвалять тебя
Лишь бы ты продолжал меня любить»
       ----13. “Pour que tu m’aimes encore” de J.-J. Goldman (4’00”) 

                            Дуэт: Каина Парунина – Алексей Хавин            

-----------Карина Парунина, Алексей Хавин!              
----------И, наконец, третья песня из репертуара Жан-Жака Гольдмана. Можно не пересказывать её содержание, поскольку она частично прозвучит на русском. Скажу только, что в ней продолжается тема поиска себя, своего места в мире…
                      -----14. “Puisque tu pars”  (4’30”)
----------А сейчас вернёмся к тихой задушевнойе песне под гитару и я снова приглашаю на сцену Бориса и Галины Вайханских! 
Представьте себе белоэмигрантский Париж двадцатых готов прошлого века. Возле казино нос к носу сталкиваются русская графиня и убелённый сединой корнет, у которых когда-то в Санкт-Петербурге был роман. И вот они встретились вновь спустя 50 лет и вновь их сердца затерпетали…
-----15. Французская история - дуэт Борис и Галина Вайханские  (3’00”)
---------Мы уже говорили о влиянии англо-американской музыки на французскую эстраду и, как нельзя лучше, проиллюстрирует это влияние наше заключительное третье попурри, в котором будет звучать как французская, так и английская речь. А пока я удовольствием приглашаю на сцену нвоых гостей фестиваля группу «Зеленая лиса» - Ирину Савину, слайд-гитара,  Ольгу Егорову, кантри-мандолина и Андрея Шепелёва, гитара. Вместе с этими очаровательными девушками и молодым человеком мы сначала совершим «Прогулку по Парижу», а под звуки второй композиции, которая называется «Стингрей»  переместимся в Америку, на родину рок-н-ролла!
                 -----16. Выступление группы «Зеленая Лиса  (6’00”)
В третьем попурри, которое я уже объявил, прозвучит отрывок из песни американского певца и поэта Боба Дилана. К сожалению, сегодня у нас о нем знают мало, между тем, песня Боба Дилана «Blowin' in the Wind», написанная в 1963 году,  получила премию «Грэмми» и была внесена в Зал славы Грэмми. Красивая мелодия и антивоенное настроение песни сделала её популярной во всем мире. «Blowin' in the Wind» переведена на многие языки, в том числе, на французкий и русский. Послушайте эту песню в исполнении вокального ансамбля Хора им.Жоржа Брассенса.  

---17.Blowin' in the Wind-Ecoute dans le vent-На крыльях ветра (3’00”)

How many roads must a man walk down

Before you call him a man?

Yes, 'n' how many seas must a white dove sail

Before she sleeps in the sand?

Yes, 'n' how many times must the cannon balls fly

Before they're forever banned?

The answer, my friend, is blowin' in the wind,

The answer is blowin' in the wind.

Combien de routes un garçon peut-il faire

Avant qu'u-un homme il ne soit ?

Combien l'oiseau doit-il franchir de mers

Avant de s'éloigner du froid ?

Combien de morts un canon peut-il faire

Avant que l'on oublie sa voix ?

Ecoute mon ami, écoute dans le vent

Ecoute, la réponse dans le vent.

Сколько дорог должен каждый пройти,

Чтоб стать человек он смог?

Сколько морей облетит по пути

К родным берегам голубок?

Сколько снарядов на воздух взлетит,

Пока войнам кончится срок?

Ответ на вопрос мне ветер принес,

Мне ветер на крыльях принес...

(ПРОИГРЫШ)
The answer is blowin' in the wind.

-----------И, наконец, мы возвращаемся к 70-м годам и сейчас в исполнении Хора им.Жоржа Брассенса вы услышите известное каждому французу композицию Лорана Вульзи «Rock-collection», давшую название нашему фестивалю. В ней упоминаются англоязычные рок-группы, на репертуаре которых выросло не одно поколение французских исполнителей. О некоторых из них мы сегодня говорили. Это - Мишель Берже, Жан-Жак Гольдман, Жан-Мишель Карадек, группа «Il etait une fois”, Даниель Балавуан, Джо Дассен, Грегуар, Мано Соло, Зази… et j’en passe les meilleurs, как говорят французы. Поехали!  

                    -----18. ROCK-COLLECTION-1  (8’00”)

18- 1. On a tous dans l’coeur une petite fille oubliée

Une jupe plissée, queue-d’-cheval à la sortie du lycée

On a tous dans l’coeur un morceau d’ fer à user

Un vieux scooter de rêve pour faire le cirque dans l’quartier

Et la petite fille chantait et la petite fille chantait

Un truc qui m'colle encore au coeur et au corps :

Every body's doing a brand new dance now

come on baby, do the locomotion

I’ll know you're gonna  like it,  if you give it a chance now

come on baby, do the locomotion.

18-2.  On a tous dans l’coeur le ticket pour Liverpool

Sortie d’ scène hélicoptère, pour échapper à la foule

Excuse me sir ! Mais j'entends plus Big Ben qui sonne

Les Scarabées bourdonnent, c'est la folie à London

Et les Beatles chantaient, et les Beatles chantaient

Un truc qui m'colle encore au coeur et au corps:

It's been a hard day's night and I've been working like a dog

It's been a hard day's night Yeah,Yeah,Yeah,Yeah!

18 -3.  A quoi ça va m'servir d'aller m'faire couper les tifs 

Est-ce que ma vie s’ra mieux une fois qu' j'aurai mon certif? 

Betty a rigolé devant ma boule à zéro

J'lui dis si ça t’ plaît pas, t'as qu'à te plaindre au dirlot

Et j’me suis fait virer et les Beach Boys chantaient

Un truc qui m'colle encore au coeur et au corps :

Round, round, I get around

Get around round round I get around

Get around, get around, get around

18 -4.  On a tous dans l’coeur des vacances à St-Malo

Et les parents en maillots qui dansent sur Luis Mariano

Au camping des Flots-Bleus, j'me traîne des tonnes de cafards

si j'avais bossé un peu j'me s’rai payé une guitare

Et St-Malo dormait et les radios chantaient....

Un truc qui m'colle encore au coeur et au corps :

                                                       Gloria, gloria, gloria, gloria...

18 -5.  Au café d'ma banlieue t'as vu la bande à Jimmy

Ca frime pas mal, ça roule autour du baby

Le pauv’ Jimmy s'est fait piqué chez l’disquaire, c'est dingue !

Avec un single des Stonesz caché sous ses fringues

Et les loulous roulaient et les cailloux chantaient...

Un truc qui m'colle encore au coeur et au corps :

                                                I can't get no... I can't get no satisfaction

18 -6.  Le jour où j’vais partir je sens bien qu'ça va faire mal

Ma mère aime pas mon blouson et les franges de mon futal  

Le long des autoroutes, il y a de beaux paysages

J'ai ma guitare sur le dos et pas d’ ronds pour le voyage 

Et Bob Dylan chantait et Bob Dylan chantait

Un truc qui m'colle encore au coeur et au corps :

Hey Mister Tambourine man play a song for me

In the Jingle Jangle morning I'll come following you

18 -7.  Laissez-moi passer, j'ai mes papiers, mon visa

Je suis déjà dans l'avion going to America

Même si je reste içi qu'je passe ma vie à Nogent

J'aurai une vieille Chevrolette et 18 filles dedans

Et les Bee Gees chantaient et les Bee Gees chantaient

Un truc qui m'colle encore au coeur et au corps :

And the lights all went down in Massachusset

The day I left her standing on her own“
18 -8.  Au printemps soixante-six j'suis tombé fou amoureux

Ca m'a fait plutôt du mal j'avais de l'eau dans les yeux

Ma petite puppie je t'emmène dans le pays d'mes langueurs

Elle fait douceur douceur la musique que j'ai dans l'coeur

Toute la nuit on s'aimait quand Donovan chantait:

Hmm

They come Mellow Yellow

18 -9.  Maintenant j'ai une guitare et j'voyage organisé

Je me lève tous les jours trop tard et j'vis aux Champs Elysées

J'suis parti je n'sais où mais pas où j'voulais aller

Dans ma tête y a des trous j'me souviens plus des couplets

Ya des rêves qui sont cassés des rêves qui partent en fumée

Des trucs qui m'collent encore au coeur et au corps:

I'll be safe and warm If  I was in L.A.

California dreaming on such a winter's day

В завершение мы вновь возвращаемся к творчеству самого успешного французского рок-музыканта последних десятилетий Жан-Жака Гольдмана.   «Я был мальчишкой, когда однажды, включив радио,  услышал рок-н-ролл. Я не понял ни слова, но понял, что это вся моя жизнь. Кто-то продает свою душу за власть и злато, рок-н-ролл – это наш способ сказать им «нет». 
-----19. “Un, deux, trois”  (3’00”)

Хор им.Жоржа Брассенса тут лежит… Благодарим замечательных музыкантов, которые аккомпанировали сегодня хору: Владимир Гочуа, бас-гитара, Александр Ильчук, гитара, Бронислав Кристаль, барабаны, и  наш концертмейстер Михаил Новокрещенов.

-----20  Хоровая речевка

